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quise en s'dlangant au milieu du groupe qui déja se
mettait en marche.

A e.tte vue, le marquis jeta un eri déehirant ¢

—Cette femme est folle, dit-il; renvoyez-la.

Ii espérait encure, le malbeurcux! sauver, pur ces
paroles, celle pour luquelle it efit donné tout son sang !

Folle! pas folle du teut! dit un mauvais sujet dn
village; je la reconnais bien, moi. C est ta {emue, une
ci-devant.  Allons, Ta belle, en warehe et ferme; puis-
que tu venx dunser, nous te joucrons un petit air de
ricaudon bien gentil,

“Le marquis vit que tout espoir était perdu, et, apris
avoir jeté & o marquise un revard de désespoir et d'a-
mour, il batssa Ia 18te nvee déoonragement et snivit ses
hourreiaux.

Fu venant ainsi se dévoner pour suivre son épous,
la noble vietime avait eu le temps de glisser un mot &
Poreille de mon pére; ear ta as dit comprendre, Yves,
que le brave homme ne s'¢ait maté A ces bandits que
pour chereher & revoir ses bientuiteurs vt donner, s'il le
fallait, sa vie pour les sauver,

A peine une purtie de L troupe avait-clle cmmend le
marquis et sa vertueuse &pouse, que le reste de ta bande
s était répandu dans le chitean: on pilla, on bat le vin
des gaves, ot cassa, pour se divertir, toutes les gluces et
les vitres des fenétres.  C'Gtuit une orgie ctun tapuge
a rappeler Venfer,

Mon pére, ayant vu que les tites dtaient bien éehauf
féos, so ghissa dans Ja chambre de s nmrguise et prit,
dans le matelas, une petite cassette qui y était eachée.

Fn quittant ses camarades, i1 w'avait fait ou signe
et je I'nvais ~uivi. Apres s'6tre emparé de eette cassette,
il entra dans la chawbre de Charles,  Le pauvre enfuant
ftait an lit depuis le matin avee vne fidvre violente et
un défire harrible, ee qui, heureusement, lavait rendu
Ctranger & ectte seéne de désoliation et de danger ; car il
elit é1é arrdtd avee ses parents,  La guillotine ne res-
peetait ni Ja jeunesse ni benfance I—>Mon pire le saisit
dans ses bras, Penveloppe dans de grindes convertures,
aprés w'avoir donnd lr potite cassette en me disant :

—Aide-moi, Warek, 4 suuver lu fortune de ton frére ;
fuls-toi tuer, 8'il le taut, mais ne fivee & personne le
dépdt gue je te confie!

—~Sois tranquille, pére, lui disge; et je serrai la
iIseite sur mon ewur comme si Javais voulu I'y incrus-
ter pour la sauver plus A I'nise,

Nous commencions A descendre, lorsque, au milicu de
Vescalier, nous [mes arrétés par quelques-auns de nos
odivux compagnons.

—Ohé! le pere Lazalle, quiest-ec que tu emportes
done W7 demanda un de ces hommes.

—~—C'est ma pavt de prise, répoudit brusquement won
pre; vous avez bu e vin, vouys avez chorchd les espéces,
moi j'ai pansé & i fumme, qui me fera une bacehanale
d_’cnl'ur quand je reutrerai, car clle est assez béte pour
Atmer ces ei-devant; et pour lui clore son bee, je lui
apporte des nippes de ménage, un oreiller et des couver-
tures: eomme ga, clle me laissera tranquille.

~Duas si bite ! le pére Lueulle, reprit le questionneur;
ma {foi je vais en faire autant pour pluire & ma mé-
nagdre,

Alors In troupe nous ouvrit un passage et je commen-
gais i reprendre courage, quand un d'entre cux w'em-
porgnant par Poreille, me dit:

—Xt toi, Warek, qu'est-ce que tu as pris anssi?

~J"ui pris la ehatte, répondisje en tirant la langue
ct en faisant la plus Juide de mes grimaces ; puis, déga-
geant mon oreille, je bondis comme un lidvre et me
sauvai & toutes jumbes, mais pus assez lestement cepen-
dunt pour ne pas entendre les quolibets dont on acca-
blait mon iud seret questionneur.

A peine entré dans notre chaumidre, une lueur éela-

tante nous apprit que les malheurcux avaient mis le
‘f“"_'b‘9 A leur ceuvre de sang: le ehitesu de Kéradeue
¢était lived anx fammes ! Quelles reconnaissantes uetions
de grice nous dlevimes alors vers Dieu !
. Charles resta plusicurs jours en danger, puis, quand
il cut repns comnaissance, il s'¢tonna de se voir dans
notre ehaumidre, ot en demanda o raison, On en
inventa mille plus folles les unes gue les autres, dont, la
fidvre aidant, il se contentait chuque jour ; mais quand
il entra en convalescence, il 'y eut ancun moyen de lui
eacher Vaffrense véritd,

-—Je veux aller & Nantes, nous dit-il alors, je ne suis
plus wu enfant, j'ai quinze ans accomplis, je me dois &
ma pauvre mére, 4 won pére bien-aimé, et je veux vivre
ou mourir avee cux,

A ces paroles, ma more pleurait, wmon pére jurait ses
wrands dicux qu'il ne le laisserait pas partic; mais
Churles restait inébranlable dans sa résolution.  On lui
avait caché ses habits, il n'avait que les miens; on lui
avait 0té aussi ses souliers pour le réduired nos sabots,
avee lesquels il ne pouvait pas marcher; ¢'était une
lutte entre mon pére et Charles, 'un pour partir, 'sutre
pour U'en empleher, et chacun y mettait tout ce qu'il
possédait de résolation et d’adresse,

Ce fut Charles qui réussit.  Un jour, il se sauve du
village sans prendre garde & sa veste sale et déguenillée;
ses vabots le génent, il les rejette ot warche nu-pieds;
les ronees, les eatllonx, les pierres. il ne les voit pas, il
ne sent rien. Arriver & Nantes, voild tout sou espoir !
voild tout son desir l—11 v arrive eufin!

C'est done nn jour de {ére; une foule nombreuse
encotbre les rues, et semble wmarcher vers un hut com-
mun. Charles 1a suit muchinalement; il arrive sur une
erande place; 1 on dresse un dehaufuud ; il léve les
yeux. un eri d'hovrcur Ini échappe, sescheveux se dres-
sent sur sa téte; il veut purler, sa lungue s'attache &
son pulais; il veut courir, il scnt sur tout son corps une
douleur cruclle qui le paralyse complitement. Clest
s mére qu'il a vue monter sur 'horrible machine. Le
marguis lui a suceddd... L foree de ln doulenr et du
désespoir tire le malheureux Charles de cette inertic
compléte.

—Moi aussi je veux mourir, s'éerie-t-il, moi aussi je
suis aristoerate, mol aussi je pleure le roi et je maudis
ses bomrreauxt...

A peine a-t-il achevé ees paroles, qu'un affreux coup
de poing sur la téte le renverse suns connaissance, t une
voix rude et forte ’éerie & son tour:

—Ah ! mon drdle, ¢'cst ainsi que tu te sauves parce
quon t'x Oté ta camisole; tu t'en repentiras, ct les
verees te rendront doux comme nn petit agneau Allons,
rentrons & la bergerie, mon mouton.  Tu fuis le mort &
présent pour que je te porte.  Clest bou, tu me puieras
tout ¢a i la fois,—Et mon pére, ear ¢'était lui, plus mory
que vif, malgré sa crineric apparente, ‘pr(‘:nd' C!mrles
dans ses bras et 'emporte avee une coldre si bien joude,
que le peupie, qui un moment avunt allait demander su



